
A borzé adó,
Istóczy ur hamiskodik. Ha már nem akar sike-

rülni az , hogy föllázadjon az egész ország a zsidók
ellen , ha már ebbeli törekvésében az államhatalom
állja útját, tehát kísérletet tesz , hogy egy forduló-
val maga az államhatalom legyen szövetségese leg-
alább annyiban, hogy miután sok zsidó börzeáner
munka nélkül meggazdagszik, legalább izzadja-
nak érte ki egy kis külön adót. Az állam az õ
nézete szerint okvetlen pártolni fo gja, mert hisz
úgyis végtelen denczittel küzdünk és bizony jól fog
esni, ha az állam uj jövedel mi forrásra tesz szert.
Istóczy ur hamiskodásán ak tehát meg van legalább
a látszata, olyan látszat , a mely nem szakértõ
szemlélõ elõtt nem is tûnik el egy hamar. Azt , hogy
Istóczy ur maga ismerj e a körülményeket , az irre -
leváns dolog. Minek is? Ott van Németország, ott
behozták , neki nincs egyébre szüksége, mint hogy
azt a német törvényt lefordítsa , hogy itt Magyar -
országban a zsidók ellen izgathassanak újra. Olyan
ember , a ki a magyar nyelvet is, meg a német nyel-
vet is érti, olyan emb er még az antiszemiták közt
is találkozik ós rövidesen kész a „törvényj avasl at. "

Hanem hát hallotta-e valaha hírét Istóczy ur
annak a bizonyos Montesquieunek , a kirõl azt mond-
ják , hogy nem volt épen ostoba ember , és a ki irt
is egy könyvet „ A törvények szellemérõl , " a mely
könyvrõl az mondják , hogy nem rósz könvv. Ebben
a könyvben az mondatik , hogy a törvény t ugy kell
megalkotni , hogy az annak a népnek , a mely szá-
mára készül, sajátságaival, szokásaiv al és h e l y z e -
t é v e l  számot vessen. Megengedi Istóczy ur , ha mi
ennek a Montesquieunak szemüveg én nézzük az õ
javaslatát a börze adóról , melyet a napokb an készül
a Ház asztalára tenni.

Mi az a börze ? Egyszerûen piacz , a hol adnak
ós vesznek , adnak ós vesznek mindent , de nem . oly
tárgyakat még sem , a melyekkel ki lehetne állani
a piaczra , vagy az utcza sarkokon felállított aszta-
lokhoz : értékpapírokat ós terményeket , a melyeknek

mennyisége nem engedi meg, hogy kocsira rakva
árulják a piaczon , hanem szépen beraktározva vár-
nak , mig papiroson eladják . Tehát tessék stemplit
vetni a vásárra áldomás helyett . Azt találja ugyan
mondani erre Istóczy ur , hogy a börzén csak zsidók
adnak és vesznek , csak azak manipulálnak. Ne za-
varjuk ezt a felfogását se Istóczy urnák . Hanem
arra az egyre talán õ is elfogulatlan feleletet fog-
adni, ha azt kérdjük , honnan veszi a börze zsidó
azt az adott-vett értékpapírt ós terményt? A termé-
nyekre vonatkozólag a felelet okvetlen az , hogy a
termelõtõl , az érték papírra vonatkozólag pedig kény-
telen a • zsidósá g azt a vigasztalást adni Istóczy
urnák , hogy a zsidó közvetíti ugyan az adást-vevóst ,
de mégis az értékpapírok legn agyobb része , óriási
nagy része Magyarországon a nagybirtokosok , mágnások
és a kath. papok kezében van . Mit gondol , kit súj -
tan a ily körülmények közt a börze adó ? Yajjon az
a börze zsidó , ki drága pénzén veszi meg a j ogot
arra , hogy a börzén megjelenhessen és ott közvetít-
sen , hogy ez által vevõt szerezzen a termelõ termé-
nyére , a kivetendõ adót a sajátjából fogj a fedezni?
vagy az adás-vevésrõl szóló adományra , a Schluss-ra
a saját zsebébõl veszi a stemplit ? Talán olyan egy-
ügyûnek nem képzeli Istóczy a zsidót , sem pedig
egyátalán a kereskedõt. Lehet, hogy a 1-õrzések ne-
hézségeket fog a börze adó okozni , de e nehézségek
súlya nem a börzét , hanem a termelõt , a tulajdonost
fogja terhelni.

Nem mondjuk , hogy nincs ezek közt zsidó . Sõt
miután az antiszemitizmus más foglalkozási térrõl le-
szorítj a, napról napra többen tódulnak a börzére , a
hová az antiszemiták üldézése el nem érheti . Es
ezek a zsidók fogj ák is érezni a terhet , de csak ep
ugy, mint több i nem zsidó föld és ertékt ulajdonos
társai , ép ugy, mint a földbirtokos zsidó most is érzi ,
hogy terményeiért nem tud oly árakat kapni , a me-
lyek a termelést gyümölcsözõvé tennék. Csak a leg-
utóbbi hónapok történetére utalunk, a hol sorb a össze-
gyûltek bajaikat orvoslandók a gabna, a bor , a szesz-
termelõk , és utalunk a legújabban megjelent iparválla-
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lati õs 'pénzintézeti mórlegekre, melyek mind . arról
sirnak, hogy rosszul mennek az üzletek , nincs kereset
és igy a részvénytulajdonosok aggódnak. Vájjon csak a
zsidók érzik-e ezeket ? És ha min dennek daczára a nagy
forgalmat , —¦ mert a börz e semmi egyéb, mint a n agy
forgalom közvetítõje, — " a nagy forgalmat még külön
forgalmi adóval is sújtják , a zsidóság íogjá-e ezt egye-
dül, érezni ? Nem. A börze zsidók azonb an egy általán
nem , mert mindössze egygyel szaporodik gondjainak
és figyelme tárgyain ak száma , de a terhet még is nem
az épen sújtani szándékolt börze zsidó viseli.

Ugy látszik azonb an, hogy Istóczy urnak épen az
a körülmény nem jutott eszébe. Mi azt nem tudjuk
hogy a kormány minõ álláspontot „ fog e javaslattal
szemben elfoglalni, azt azonban bátran és egyenesen
merjük mondani, hogy a magyarországi birtokosság, a
melyben aránylag igen kevés a zsidó , határozot-
tan kénytelen lesz ellene állást foglalni, mert a reájuk
róni szándékolt ujabb teher nemcsak közönyösen nem
hagyhatja õket , de már meglevõ bajokat tenne elvisel-
hetlennó.

Az elmondottak azonban azt igazolják , hogy
Istóczy ur hamiskoclása a zsidóságot , mint ilyent nem
érinti és igy a csapás, mit Istóczy a zsidókra akar
mérni , specziális zsidó ellentállásra nem fog találni.

Természetesen egyébre nem kell reflektálnunk.
A kérdés nem uj, foglalkoztak vele Németországban ,
foglalkoznak vele Ausztriában ós igy — a ki a kérdést
alaposan tanulmányozni akarja, — ezeket a praeceden-

tiákat nem hagyhatja figyelmen kivül, és az elõzmények
megtaníthattak minden kit arra , hogy ha-Németország-
ban és Ausztriában erõltették a dolgot maguk a kor-
mányok , nálunk pedig, a hol mégis, ha nem jobban , de
ugy mint amott , bizonyosan szüksége van az államnak
uj jövedelmi forrásokra és a kormány még sem vette
maga kezébe az ügyet, akkor bizony ára nálunk nagyobb
kárral járna ennek behozatala , mint haszonnal. Ezt jól
tudja mindenki , csak Istóczy nem. De ha * irre is ki
akarnánk terjeszkedni , akkor csak azt igazolnánk be,
hogy az antiszemiták erõ ködnek ugyan, minden téren ,
de az egyik téren ugy, mint a másikon nem tudnak mást
igazolni , mint saját gyámoltalanságukat , saját tudatlan-
ságukat, melyek közösen a vak szenvedélybõl és ártani
akarásból származnak. Ezt azonban már tudj a felõlük
minden ember. Dr. G.

T A R C Z A.
F a r s a n g  n a p j á n .

irta Sacher Mazo ch.
Fordította — n. —t.

— Az E g y e n l õ s é g t á r  ez áj  a. —
Latkef leszállott falábairól és barátj a segítségével óva-

tosan egy halomba rakták a fát Fischtram ajtaja elõtt.
Mikor ez szerencsésen végre volt hajtva, Latkef ismét elsie-
tett hogy a Haman szerepét átvegye.

Jónás Jonasevicz kereskedõ konyhájának ablak án
m egpillant két gõzölgõ mézes-lepényt. Benéz , a szakácsné
fõzéssel van elfoglal va, az ablaknak hátat fordít gyorsan
hatalmáb a keríti a csak betámasztott ablakon át a két le-
pényt es, mmt mesebeli tündér Eszter szobácskája ablak án
termett velük.

Most barátja nagy turbánjával elõlép, hármat koppant
az aj torra, azzal elillan.

Abban a perezben , melyben Eszter felállott ajtót
nyitni , kihúzta a rongyokat az ablaknyílás!)ól , melyen a
lepényeket betevé ós a rongyokat elõbbi helyére tömte ,
maga pedig a csatorna mellé rejtõzött

Amint Eszter ajtót nyitott és a fát ott fel h almozva
látja az öröm ós meglepetés hangján kiál tja el magát:
apám , fánk van ! Ki hozta azt nekünk ?

— Fa, — mond Tóbiás szintén csodálkozva , — ki
hozna nekünk fát ? !

— Hiszen háromszor kopogtak ajtónkon és amint
azt kiny itám , a fa már itt volt . . . . s milyen nagyszerû
fa! . . . . Szabad behoznom ?

— Ne kérdezz oly sokat gyermekem.
— Ez ugy történt , mint a varázslat , — mond Esz-

ter és a fának a kemencze mögé hordozásához fogott .
Egy nagyobb hasábot azonnal felvagdalt, szil ánkokat készí-
tett és pár perez elteltével vi dáman lobogott a picziny
szobában a tûz , mely a levegõnél szenvedésüket is eiry-
hébbé tévé.

Eszter felszállta könnyeit.
— Es itt, mit jelentsen ez ap ám ? csodálkozok Esz-

ter — az ablak tel e lep énynyel .
— Lep ény ! — ismétlõ a vak hitetlenül , és örömé-

ben reszketett.
Eszter oda nyujtá neki egyiket s mindketten mohó

étvágygyal falatozni kezdték a sütemény t .
— Még egészen mel eg ; az egész nekem olyan cso-

daszerûnek tetszik atyám.
— Látod Eszter , Isten nura hagyott el bennünket

õ látta könnyeide t és val akit küldött , h ogy bennünket
Snsan -purimkor megörvendeztessen.

Ama forradalom lángja, mely Belgiumban fellobbant
rémes világításba helyezte azt a hazugságot, mely olyan
soká uralkodott a gyengébbek elméje felett . A klerikaliz-
mus szenteskedõ arczárói leesett az áleza, és most egész
tehetetlenségében szemlélheti a világ azt a fekete sereget,
mely az emberiséget kenyér hel yett olvasókkal akarja el-
látni. Az on ország, a hol most a szocziális forradalom dü-
höng, az ultraraontanizmu snak ugy szólván melegágya.

A klérus kezében tartja ott az egész közoktatást ,
a kormány konzervatív klerikális elemekbõl áll, a római

A szocziálisták és a klerikálisok.



— Igen apám, az nem lehet más, mint Elias próféta
a szegények j óltevõje. *)

Mindketten imádkozni kezdtek.
— De ha õ itt vau nálunk és látja szükségünket ,

miért nem hoz nekem meleg ruhát és czipõt, hogy az én
vak apámat felöltözhetnem ?

-- Minek nekem meleg ruha , — mond Tóbiás ne-
vetv e, — hisz van most nekem meleg szobácskám ; de neked
gyermekem folytonosan a legnagyobb hidegben ós hóban
kell val ami keresetért szaladnod s alig van több rongyos
czipõ és vékony ruhádon kivül .

— Sokat ne kérj apám, — csillapttá õt Eszter , —
van egy meleg kendõm.

— Ha Éliás próféta akarn a ugy kiruházhatna téged ,
ak ár egy herczegnõt ; czobóly-bundáb a öltöztetne , ha akarná.

— De apám. . . .
— Nos igen , ha az ember kór , hát már takarosan

kérjen és kérem is õt: hozna neked czoboly-bundát !
— A pa a próféta megharagszik és a fa is el

fog tûnni.
— Nohát nem bánom , ha nem is lesz czoboly csak

neked bundád legyen.

*) Éliás próféta , . hithagyomány szerint , mindég ott és
akkor segít a szûkölködõkön , hol és mikor a segélyre legna-
gyobb szükség van.

— Nohát beleegyezem , legyen szövet ujjas, de me-
leg béléssel ám, hogy meg ne fázzál benne.

—- Ugyan minek, — gondolt meg csak !
Wilna Latkef a csatorna m ögül mindent hallott és

titkon nevetett a hallottak fölött.
A falábak ismét utcza hosszat fatkozni kezdettek ;

Hamánnak hosszú orra minden ablakon bekandikált, karjai
mindenütt keresgéltek , ily módon kerítette hatalmába mind-
azon tárgyakat, mikre Éliás prófétának szüksége volt.

Winkenfeld kirakata elõtt egy pár vörös házi-
csizma függött , Háman minden teketória nélkül magá-
val vitte.

A gazdag Feigenstocktól egy újdonatúj kaftánt , a
Frendenth ál leányoktól egy pár uj czipõt es ruhát tulaj-
donított el az ablakon át .

A legnagyobb feladat hátra volt meg, hol vegye a
prémes bundát. . . .

Megvan !
Zuchernó asszonyhoz tértek be az álarczosok elõbb-

kelõ ifj ai, kiknek egy része a thea-asztalnál foglalt helyet
mig másik része Terpsikor istenasszonynak hódolva a
tánczteremben huzódék. A szép házi asszony czobolylyal
premelt bársony kaczabajkáját könnyedén egy székre veté
és vendégei közé vegyült.

Az ablak, melytõl az imént pirulva lépett vissza
nem volt bezárva s igy Hamánnak könnyû volt a kivilá-

kath. egyház Belgiumban nemcsak korlátlan hatalommal,
hanem óriási vagyonnal is .rendelkezik ós hatalmát és va-
gyonát a tömegek befolyásolására használj a, de a párt és
az egyház nagy hátalma daczára is azt tapasztaljuk, hogy a
népet nem birta megfékezni . Azok az osztályok, melyeket
a klerikalizmás azzal ámította, hogy csakis az õ közremû-
ködésének és befolyásának fog sikerülni az anarchizmus le-
verése és a forradalmi eszmék kiirtása, ugyanazok az osz-
tályok, melyek ez ámításnak hittek, most a legkeserûbb
csalódásra ébredtek , mert az anarchista tömegek, melye-
ket a klerikalizmus fekete zászlaja nem tudott maga kö-
rül toborozni , most a vörös zászló jelvénye alatt a jog és
társadalmi rend összes vívmányait rombolják le.

B i s m a r c k  herczeg maga is azon politikusok közzé
tartozott , kik a klerikális pártok édesgetéseinek hitelt ad-
tak. Ö ez utóbbiak kedveért 1880-ban szakított a szabad-
elvûek szövetségével és a kiütur harczot beszüntette. Azt
hitte, hogy a szoczialdemokrata áramlatot az episkopatus
hadseregével visszaterelni lehet és kibékült a Vatikánnal.

Az események azonban megczáfolták számításainak
helyességet, mert a szoczialdemokraczia, miként látjuk,
nemcsak Belgiumban , hanem Németországban is éppen az
ultramontanizmus emelkedése alatt izmosodott meg olyan
félelmetes hatalommá, mely most már nem éri be többé
a szürke elmélet fejtegetéseivel, hanem véres mérkõzésre
ragadtatta magát az államfentartó tényezõkkel. A hatal-
mas szövetséges, melytõl Bismarck herczeg annyit remélt,
átláthatja, milyen veszedelmes j átékot ûzött a polgári bé-

kével, midõn a kormányokat felhívta, hogy csakis az -õ, t. i.
az ultramontanizmus hajójához, kössék az államok sorsát.

Senki sem tagadhatja többé, hogy azok a gyalázatos
võrontások és fosztogatások , melyeknek színhelye Belgium,
a legbigottabb elemek által követtetnek el. Hol van tehát ,
az a sokat emlegetett hatás, melyet a klerikalizmus a
tömegre gyakorol ?

Pedig mennyi kerülõ utakat használt az egyház a
tömegek megközelítésére ! Mikor azt látta, hogy szentelt
vízzel az éhezõ munkásokra hatni nem lehet, akkor fel-
csapott „ szoczialistának" maga is és elnevezte magát
„keresztény szoczialistának ", melynek jelszava a z s i d ó
t õ k e  u r a l o m  m e g d ö n t é s e .  Z s i d ó  tõkeuralom !
No hát mi kereken kimondjuk, hogy ezt a jezsuita frázist
csak azért találták ki , hogy a nem z s i d ó  tõkebirtokosok
barátságát el ne j átszák , sõt ártatlanságuk szembetûnõbb
dokumentálására és a nem zsidó tõkebirtokosok bizalmá-
nak megszilárdítása czéljából a klerikalizmus nem nyugo-
dott, mig cselszövónyeinek ugyancsak a nem zsidó nagy-
birtokosokat meg nem nyerte. Ezekbõl fejlõdtek különféle
vedlések után az úgynevezett „feudális szoczialisták",
melyeknek nálunk gróf A p p o n y i Albert egyik legsikerül-
tebb képviselõje. Bismarck e három szocziálista irányt egy
n e g y e d i k k e l  toldotta meg : az „állam-szoczializmussal"
és következmény gyanánt most csak azt. tapasztaljuk, hogy
egyik a másikát dupirozni akarta, hogy mindegyik irány a
hegemóniáért való küzdelemben mindent felhasznált a libe-
rális intézmények népszerütlenifésére , de a nép valódi



szükségleteinek .kielégítését együk szocziálista irány sem
tûzte ki ezéljául.

A keresztény szocziálista párt programmjában csak
p o l i t i k a i  czélokat látunk ; van ugyan zsocziális felada-
tokról is szó benne, de ezen feladatok olyan határozatla-
nul vannak formulázva, hogy minden tételbõl az ámítás ló-
lába kikandikál. Eddigi mûködésének látható eredménye
csak az osztályok , és fajok közti gyûlölet felébresztése volt,
a mely gyûlöletnek a belga zavarok kitörésénél olyan
nagy szerepet j átszott, hogy bátran ki lehet mondani ,
miszerint a gyalázatos belga események felidézéséhez a
„fekete " és vörös szoczialismus e g y  ar  ánt já rultak.

A vallás ós közoktatásügyi minisztériumnak múlt évi
november 13-án 1924 e. sz. a zsidó anyakönyvek
rendezésére vonatkozó szabályrendelete alapján az anya-
könyvi kerületek az ország legnagyobb részében már
megalakultak. De miután e megalakulások ellen több
hely en különféle felszólalás történt, eddig mindössze csak
60 anyakönyvi kerület nyerte el megalakulásának
miniszteri tudomásvetelét ; remélhetõ azonban , hogy a
többi kerületek m egalakulása is már legközelebb véglege-
sítetni fog. Eddig a minisztérium a következõ anyakönyvi
kerületek megalakulását vette tudomásul :

1. Mo n o r (Pestm.) Elnök : dr. Garami Dávid. Ideigl.
anyakönyvvezetõ : Lilienfeld Ignácz. Megalukult 1885. decz. 17.

2. R á c z k e v e  (Pestm.) Ideiglenes anyakönyvve-

zetõ : Berger Jakab a kerület elnöke. Megalakult 1885.
decz. 17-én.

3. S o r o k s á r  (Pestm.) Elnök : Czerkovitz Ignácz.
Anyakönyvvezetõ : Schön Mózes rabbi. Megalakult 1885.
decz. 21.

4. Y õ r ö s  v á r  (Pestm.) Elnök : Fürst Dávid, Anya-
könyvvezetõ : Braun Jakab. Megalakult 1886. decz. 18.

5. P o z s o n y  (Pozsonym.) I. A cong. hitk. anya-
könyvvezetõje : dr. Dávid Gyula rabbi. II. Az orth. hitk.
anyakönyvvezetõje : Grünfeld Vilmos rabbisági functiókat
végzõ vallástanitó. Megalakultak 1885. decz. 14.

6. Z ó l y o m  (Zólzomm.) Elnök : Dr. Löwy Nándor.
Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Neufeld Ármin. Megalakult
1885. decz. 27.

7. P a k s  (Tolnám.) Elnök : Kohn Antal. Anyakönyv-
vezetõ : Adler Sándor rabbi.

8. P o p r á d  (Szepesm .) Ideiglenes anyakönyvvezetõ :
dr. Grósz Lajos a kerület elnöke. Megalakult 1885. decz. 13.

9. V e r s e c z  (Temesm.) Elnök : Sternberg József.
Anyakönyvvezetõ : dr. Szidon Adolf rabbi. Megalakult
1885. decz. 15.

10. N a g y - E n y e d  "(Alsó-Fehérm.) Elnök : Feiler
Farkas. Anyakönyvvezetõ : Hartmann Gyula rabbihelyettes.
Megalakult 1885. decz. 13.

11. G y u l a - F e h é r v á r  (Alsó-Fehérm.) Elnök ¦

Baruch Albert. Anyakönyvvezetõ : Weisz Kálmán rabbi.
Megalakult 1885. decz. 15.

12. D e r e c s k e  (Biharm.) Elnök: Roth Ferencz .
Anyakönyvvezetõ : Szófer József rabbi. Megalakult 1885.
decz. 13.

13. N a g y-B a j o m (Biharm.) Elnök : Klein Károly.
Anyakönyvvezetõ ; Jungreisz Sámuel rabbi. Megalakult
1885. decz. 30.

14. S z é k e l y h í d  (Biharm.) Elnök : Rosenfeld

A zsidó anyakönyvi kerületek.

gitott, de elhagyatott szobából az Eliásnak szükségelt ka-
czabajkát kézre keríteni.

Kevés idõ múlva kopognak Eszter ajtaján .
— 0 az — susogá Tóbiás — nyiss neki lányom

ajtót !
Eszter kinyitá, sietve a kályha mögé futott és be-

hunyta szem eit, amint azokat ismét felnyitá , ott feküdt a
szobácska közepén kaftán, kaczab aj ka , ruha és czipõ.

— Apám ujjongott Eszter, — õ mindent hozott ne-
künk , a mit csak kértünk.

Bezárta az ajtót s azonnal apja öltöztetéséhez fogott.
Ráadta az újdonatúj kaftánt, felhúzta neki a jó me-

leg csizmát s visszaültette a karosszékbe. Maga szintén
félhuzá az uj czipõt , ruhát s magára ölté Zucherné gyönyörû
kaczab ajkáját.

— Mily szerencse, — mond a vak, — bizonyára
ugy állasz itt most, Eszter mint egy herczegné. Jer
csak kérlek hozzám.

S mivel nem láthatta, végig sirnitá reszketõ — most
az örömtõl reszkettek — ujjaival a kaczabajka finom bár-
sony szövetét ós duzzadazó prémj ét.

— Ez czoboly, fiam -— mond az öreg majdnem
ijedten — a jó Éliás próféta meghallgatott és hozott ne-
ked czoboly-prémes bundácskát.

Látod, hogy szeret bennünket az Isten ! És mivel
ilyen sok mindennel ajándékozott meg ' bennünket Illés

próféta , még arra kérem , hozzon az én jó gyermekemnek
egy becsületes, szép ifjút !

Eszter gyengéden befogta apja száját.
— Légy csendesen apám, mert különben minden

oly csudálatosan eltünhetik, mint jö tt.
Latkef az ab lakon a szobácskában pillantott és

amint Esztert a csinos ruhában és gyönyörû bundában
apja mellett állni látta, igy gondolt : milyen csinos,
szép leány ; olyan okos, becsületes, tisztaszivû, miért ne
kapna õ egy derék férj et.

Eszter nevetve monda : Apám ki venne el engem,
kinek egy garasa sincs ?

— Tudod mit — susogá Tóbiás — kisértsd meg
szerencsédet Eszter , Susan-purimkor, tégy ki egy hurkot.

— Miért ne, — nevetett Eszter — kimegyek az
utczára egy férfinak hurkot vetni, -— de hátha egy vén
lépi át hurkomat , avagy egy púpos ?

Nevetett és e közben három szálat húzott ki hosszú
ragyogó, holló fekete hajából, hogy huroknak kanyarítsa,
és mig ezt tévé babonás szavakat mormolt.

Latkef látta mint görbíti a férj-fogó hurkot. Elmoso-
lyodott. Megállj csak gondola a község legdóvajabb legé-
nyét fogja mindjárt meg a te hurkod. Amint Eszter a
házból óvatosan kiosont és az utczára lépett , Hamán el-
dobta falábait, kalapját, ruháját ós orrát pedig barátjának
adá és azon pillanatban , mel yben a szép leány a liurko^



kiveté s gyorsan a kapu sarkába hu^ódék, elõlépett Wilna
Latkef, keresztül lépte a hurkot és fogva volt, de vele
Eszter is, mivel Latkef utóiérte õt az ajtóban, körülfogta
erõs karjaival a karcsú, reszketõ leányt és a legbecsülete-
sebb csókot lehelte piros, szûzies ajkára. Eszter kiszabaditá
magát ós a lépcsõn felfutott.

Másnap reggel a kártvallottak mindenfelé panaszkod-
tak, Zuchernó kaczabajkája, Feigelstock kaftánja és Win-
kenfeld csizmája miatt.

Latkef mindenütt megjelent ós magyarázattal szolgált.
— Én vittem el kaczabajkaját, egy szegény becsüle-

tes lánynak adtam — monda a szép asszonynak — és õ
szentül hiszi, hogy Illés próféta ajándékozta meg vele ;
azonban az ellopott jószágot visszakapja.

— Nem, nem ! — kiált hévvel a szép asszony —
ugy sem volt az már egészen uj. Ön helyettem jót csele-
kedett, nekem pedig férjem vegyen ujat. Körülbelül igy
árt Latkef a többinél is.

Mert szûkölködõkön segíthetni ós nyomorukat enyhít-
hetni, különösen purim-ünnepón, a zsidók hagyományos

szokása. ¦ *
Ugyanazon délelõtt megjelent Fischtran Tóbiásnál az

öreg Wilna, hogy tõle fia , Latkef részére , megkérj e lánya,
Eszter kezét.

(Vége.)

Elek. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Kohn Júda. Megalakult
1885. decz. 29.

15. S z a r v a s  (Békósm.) Elnök : Huszerl Lipót.
Anyakönyvvezetõ : Reichárd Márkus rabbihelyettes. Meg-
alakult 1885. decz. 23.

16. G yõr-S z t.-M á r t ó n  (Gy õrm .) Elnök : Krausz
Márkus. Anyakönyvvezetõ : Fried Márkus rabbi , Megalakult
1885. decz. 16.

17. V á g-B e s z t e r c z e  (Trencsónm.) Elnük : Grün
Károly. Anyakönyvvezetõ : Weisz Márkus rcbbi. Megalakult
1885. decz. 16.

18. T r e n c s é n  (Trencsénm.) Elnök : Fried Antal.
Anyakönyvvezetõ : dr. Diamant Mór rabbi. Megalakult
1885. decz. 17.

19. D r j e t o m a  (Trencsónm.) Elnök : Weil Mór.
Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Euchs Jakab j egyzõ. Megala-
kult 1885. decz. 30.

20. B o s á c z (Rrencsénm.) Elnök ' Krausz Mór
Anyakönyvvezetõ : Donáth Zózsef rabbihely estes. Megala-
kult 1885. decz. 30.

21. B e  ez k ó  (Trencsénm.) Einök : Kurcz Samu.
Anyakönyvvezetõ : Hochberger Salamon rabbihelyettes. Meg-
alakult 1885. decz 31.

22. Kis u c z a-U j h e l y  (Trencsénm.) Elnök : Weil
Mór. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Brüll Salamon. Megala-
kult 1885. decz. 22.

23. Nagy-Körös  (Pestm.) Elnök : Szántó Sándor.
Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Rottenberg Izsák jegyzõ és
vallástanitó. Megalakult 1885. decz . 10.

24. C z e g 1 é d (Pestm.) Elnök : Váradi Dávid.
Ideiglenes anyaköuyvvezetõ : Weisz Gábor vallástanitó. Meg-
alakult 1885. decz. 28.

25. L u k i  (Trencsénm.) Elnök : Hirsch Hermán.
Anyakönyvvezetõ : Weisz Henrik rabbi functiókat végzõ
vallástanitó. Megalakult 1885. decz. 15.

26. B o l l e s ó  (Trencsónm.) Elnök : Haas Lipót.
Anyakönyvezetõ : Blumgrund N. H. rabbi. Megalakult
1885. decz. 13.

27. P u c h ó  (Trencsénm.) Elnök : Knöpfelmacher
Salamon. Ideiglenes anyakönyvvezetõ ; Langfelder Henrik
Megalakult 1885. decz. 20. ¦ '/

28. I l l a  v a (Trencsénm.) Elnök : Rosenthal Berta-
lan. Anyakönyvvezetõ : Lewin Dávie rabbi, megalakult
1885. decz.

29. L a k o m p a k  (Sopronm.) Elnök : Leutner Eduárd.
Anyahönyvvezetõ : Ullmann Dávid rabbi. Megalakult 1885.
decz. 28.

30. N é m e t - K e r e s z t u r  (Sopronm .) Elnök : Tauber
Zsigmond , Anyakönyvvezetõ : Friedmann Dávid rabbi. Meg-
alakult 1885. decz. 23.

31. N a g y T- B i t t s e  (Trencsénm.) Elnök ; Glasel
Ármin. Anyakönyvvezetõ : Neubauer Mózes rabbi. Megala-
kult 1885. decz. 31.

32. R a j é  ez (Trencsénm.) Elnök : Pollák Jakab
Anyakönyvvezetõ : Schneckendorf Bernát rabbihelyettes
Megalakult 1895. decz 2S.

33. V á r n a (Trencsénm.) Elnök : Neumann Joachim
Ideiglenes anyakönzvvezetõ : Snhiff Mór. Megalakult 1885
decz. 20.

34. Z s o l n a  (Trencsénm.) Elnök : Spanyol Márk
Anyakönyvvezetõ : Honig Adolf rabbi. Megalakult 1885
decz. 18.

35. A p o s t a g elõbb D u n a v e c s e  (Pestm.)
Elnök : Gróf Lajos, anyakönyvvezetõ ,: Basch Manó rabbi.
Megalakult 1885. decz. 16.

36. D u n a p a t a j  (Pestm.) Elnök : Grossberger
Mór. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Halbrohr Gáspsr. Meg-
alakult 1885, decz. 16.

37 T ó t-G y ö r k (Pestm.) # Elnök : Witt Jakab.
Anyakönyvvezetõ : Kohut József Áron rabbi. Megalakult
1885. decz. 16.

38. C s ú z (Komáromm.) Elnök : Braun Adolf.
Anyakönyvvezetõ : Eckfeld Bernát rabbi. Megalakult 1885.
decz. 15.

39. Ó - G y a l l a  (Komáromm.) Elnök : Fischer Fü-
löp. Anyakönyvvezetõ : Deutsch Ignácz rabbi . Megalakult
1885. decz. 14.

40. S z o b r á n c z  (Ungm.) Eln ök : Fialkovics Izidor.
Ideiglene snyakönyvvezetÕ : Jakubovics Ármin. Megalakult
1885. decz. 20.

41. D i ó s g y õ r  (Borsodm.) Elnök : Herz József.
Anyakönyvvezetõ : Fuchs Vilmos rabbihelyettes. Megalakult
1885. decz. 28.

42. C s a b a  (Borsodm.) Elnök : Friedman Dávid.
Anyakönyvvezetõ Günz Jakab rabbi. Megalakult 1885.
decz. 31.

43. Ó n o d  (Borsodm.) Elnök : Groszm ann József.
Anyaköoyvvezetõ : Kohn Jakab rabbi. Megalakult 1885.
decz. 30.

44. M e z õ-C s á t h (Borsodm.) Elnök : Klein Márton.
Anyakönyvvezetõ : Tannenbaum Fábián rabbi . Megalakult
1885. decz. 21.

45. S a j  ó-S z t-P e t e r (Borsodm.) Elnök : Brody
Miksa. Anyakönyvvezetõ : Glück Izsák rabb . Megalakult
1885. deci. 27.

46. B o l y o k  (Borsodm.) Elnök : Grosz Jónás.
Anyakönyvvezetõ ; Katzburg Izrael rabbi. Megalakult 1835.
decz. 23.

47. S z e n d r õ  (Borsodm.) Elnök : Klein Gyula.
Anyakönyvvezetõ : Széftér Mór rabbi. Megalakult 1885.
decz. 30.

48. M e z  õ-K ö v e s d (Borsodm.) Elnök : Spitz
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hajnal-utcza 2. sz. küldendõk.)

A. Iti ĉlolai^ v̂ktxl.

H Í R E K .
— Antiszemita czitatumok. Tudvalevõ dolog, hogy

az antiszemiták az igazsággal nem állanak valami nagyon
jó Iában. A hol csak szerét tehetik , arczul ütik vagy meg-
tagadják vagy meggyalázzák vagy agyon tapossák . A leg-
nagyobb vandalizmust azonban akkor g^ ikorölják , mikor
aljas rágalm aik szépítésére czitatumok-:t használnak. Ekkor
rendszerint már rég meghal t nagy férfiakra hivatkoznak ,
kiknek szájába gyakran a legotrombább , de mindig olyan
állításokat adnak , melyek a nagy tömegre izgató hatással
van n ak. Ki ne ismerné a magyar antiszemiták „czitatum ait"
S z é ch é n y i , B a 11 h y á n y, K ö l e s e  y, stb., stb. úgy-
nevezett magánnyilatkozataiból. Ilyen magán nyilatkoza-

Olvasóinkhoz !
Ötödik éve , hogy ernyedetlen buzgalommal és

önfeldozó kitartással küzdünk ügyünk igazsá-
gáért.

Multunk a zsidó felekezetû m agyarok ö t  é v i
ö n v é cl e 1 m én e k  története. Az antiszemita izgatá-
sok megakadályoztak bennünket az a l k o t á s  nagy
munkájában ; a vádakat niegerõtleniteni , a gyanúsítást
szétoszlatni és a rágalmat leálczázni , ez képezte
eddig lapunk föfeladatát.

Küzdelmeink nem voltak hatástalanok. Számta-
lan esetben sikerült nekünk a félrevezetett kétke-
dõket ügyünk tisztaságáról és igazságáról meggyõz-
ni ; és ha csakély erõinknél fogva az antiszemita
sajtó sárkányröp tét nem is követh ettük min denhová ,
de legal ább kiadtuk a jelszót , megjelöltük a véde-
lem eszközeit , hogy hitrokonaink , az antiszemita
sajtó hatásait ellensúlyozhassák .

Megelégedéssel , sõt büszkeséggel állithatjuk ,
hogy mûködésünket e tekintetben oly rendkívüli si-

ker koronázta , mely páratlanul áll a magy ar zsidó
felekezet évkönyveiben.

Mindaz által — fáj dalom — még nem szaba-
dulhattunk meg végkép az önvédelem kínos helyze-
tébõl. Sokat kell még küzdenünk , mig az elõítélet
utolsó fal ai leomlan ak. ,

Folytatni fogjuk tehát tevékenységünket abb an
az irányban , melyet eddig követünk.

Munkatársaink, kfk felekezetünk elsõ rangú
íróiból csoportosultak , most ismét megígérték hat-
hatós közremûködésüket. A sajtó hatalma azonban
fõleg az elõfiz etõk támogatásától függ ; ha az akar-
juk , hogy a szabadsá g, egyenlõség ós testvériség
eszméi a nép között terjedjenek , akkor a híveknek
kötelessége az utat egyengetni , mely a szivéhez ,
eszéhez vezet. ¦ '

Az Egyenlõség szerkesztõsége.

Dávid. Ideigl. anyakönyvvezetõ . Klein József. Megalakult
1885. decz. 27.

48. S t o m f a .(Pozsonyin.) Elnök ': Wertheim Mór.
Anyakönyvvezetõ : Winter Lázár rabbi . Megalakult 1885.
decz. 27.

50. B e k é  s-C s a b a (Békésm.) Elnök : Dr. Kerényi
Soma. Anyakönyvvezetõ : Kohn E. H. rabbi. Megalakult
1885. decz. 15.

51. K i s-S z e b e n (Sárosm.) Elnök : Dr. Rosenfeld
Samu. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Schön Mór. Megalakult
1885. decz. 22.

52. L e m e s  (Sárosm.) Elnök : Weisz Jakab. Anya-
könyvvezetõ : Bain Náthán rabbi. Megalakult 1885. decz. 17.

53. S z v i d n i k  (Sárosm.) Elnök : Beck Izsák. Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Braun Mózes. Megalakult 1886.
január 4.

54. Hami s f a l u  (Sárosm.) Elnök : Trainer Sámuel.
Ideiglenes „ anyakönyvvezetõ : ugyanaz. Megalakult 1885.
decz. 29.

55. K u r i m a  (Rárosm.) Elnök : Stern Sámuel. Ideig-
lenes anyakönyvvezetõ : Piroch Józs ef. Megalakult 1885.
decz. 15.

56. S e b e  s-K el 1 e m e s (Sárosm.) Elnök : Glück
Mór. Ideiglenes anyakönyvvezetõ : Jules Lipót rabbi. Meg-
alakult 1886 . január 3.

57. A l s ó - K u b i n  (Árvám.) Elnök : Steiner Béni.
Anyakönyvvezetõ : Steinhardt Bernát rabbi. Megalakult
1885. decz. 4.

58. N á m e s z t ó  (Árvám.) Elnök : Goldstein Fülöp.
Anyakönyvvezetõ : Duschinszki Bernát rabbi . Megalakult
1 ÖÖK. rlaf)r. i n

59. T ú r d  os s in (Árvám.) Elnök : Neumann Ármin
Anyakönyvvezetõ : Sölamon Mózes rabbi. Megalakult 1885.
oecz. 10.

60. Kis-M á r t ó n  (Sopronm.) Elnök : Pollák Ignácz.
Anyakönyvvezetõ ; Kutna Salamon rabbi. Megalakult 1885.
decz. 28.



dokkal legkönnyebben lehet ámítani. A mûveltebbek, kik
tudj ák, hogy "ilyen magánnyilatkozatu antiszemita ' czitatu-
inoknak mi értékük van, nem hederitenek. ugyan rájuk, de
a köznép , mely e nagy szellem ek müveit nem ismeri,
csakugyan azt hiszi, hogy eféle nyilatkozatot tettek és csak
azt tudják, hogy „hiszen Széchenyi, Kölcsey stb. is már
szidták a zsidókat." E héten a német antiszemiták vezére
is használt egy idézetet , mely azonban ép olyan hazug, mint
a magyar elvtársainak idézetei szoktak lenni és . ugyancsak azzal
a czélzattal mondatott el, mint nálunk szokták az eféléket
a tömeg közé dobni. A német antiszemiták vezére S t ö eke r,
a szocziálista törvény tárgyalása alkalmából, azt ' mondta ,
miszerint , a hires német szocziálista La s s al e azt állította
volna, hogy „ õ a zsidót ós a zsurnalisztát ki nem áll-
hatja, és hogy õ — sajnos — mind a kettõ. " Mondanunk
sem kell, hogy olyan eszes és tisztességes ember , mint a
milyen Lassale volt, jó l tudta, hogy nincs utálatosabb an-
nál , mint mikor az ember a saját fészkébe rondit . De nem
igaz az idézet nemcsak azért , mert egy minden tekintetben
kifogástalan emberrõl perfidia elkövetését feltenni nem le-
het, hanem azért sem, mert Lassale mint elfogulatlan em-
ber tudhatta, hogy ép ugy mint õ, a ki z s i d ó  is, -zsurna-
lista is volt, lehetnek más zsidók is, kik kartársaik
fölött kiemelkednek és hogy a szocziális eszmékre
nézve nincs veszedelmesebb az embereknek v a l l á s i  és f a j i
megkülömböztetósónól. Stöckernek „ez idézete tehát nem
a legelsõ hazugsága és jól j egyezte meg S i n g e r  szo-
cziálista képviselõ, hogy S t ö c k e r  minden nyilatkozatára
a hazugság bélyege van sütve. De õ azért mégis elérte
czélját : a köznép azt fogja mondani , hogy ime maga
L a s s a l e  is antiszemita volt és miután Stöcker elsõ sor-
ban csak a buta tömegeket akarja az antiszemitizmus tá-
borába csalogatni, hamis idézetével ujabb bizonyítékot adott

t arról , hogy az antiszemiták, ha egyébhez nem is , de a
hmj tolatáshoz kitûnõen értenek.

Párviadal vétsé ge miatt álltak a kassai kir. tör-
! vényszók elõtt Fényes Soma és Weisberg Béla ügyvédje-
| löltek. A tény állás, — mely a párviadalra szolgáltatott , —
( következõ : A kassai kir. jogakadémia segélyegyletének
11884. évben egy izraelita választmányi tagj a sem volt,

miért is a zsidó joghallgatók közt erõs mozgalo m indult
meg az iránt, hogy az egyletbe köz ülök is bejusson egyné-
némelyik. A két pártvezér ez az okból egy alkalommal
heves szóvitáb a elegyedett,- . melynek párviada lra való kihí-
vás lett az eredménye. Az összeszólalkozást követõ napon
végbe ment a bárbaj , Fényes Soma ellenfelén több sebet
ejtett , és õ maga is szenvedett sérülést. A törvényszék vád-

I lottakat 8—8 napi állam fogházra Ítélte.
| Oroszorszá g ból írják : A pétervári egyetemen me-

gint nagy kitüntetés érte az ottani zsidó tanulók egy ré-
szét. Bizonyos jog i kérdések megfejtésére kitûzött pálya-

, dijakat négy zsidófelekezetü hallgató nyerte el. Az egyetem
2282 tanulója közt mindössze csak 268 zsidó tanuló van

!

" vagyis huszonkettõvel több mint tavai. A négy kitünte-
tett hallgató neve : S1 o s s b e r g, A b r a ra o v s z k y,
G o r d o n ós W o 1 í:

— Zsinagóga a Vatikán tõszomszédságában.
A Romában megjelenõ „Capitale" jelenti , hogy egy ottani
zsidó bankár a Vatikán tõszomszédsá gában levõ nagy ter-
jedelmû üres telket megvásárolta és most ott egy zsina-
gógát építtet. Az óriási épület tervezetét A r a 1 cl i építész
készítette. A romai ultramontán lapok nagy zajjal ellenzik
a zsidó templom kiépítését. ¦'

— Szilágyi Dezsõ országgyûlési képviselõrõl lapunk
múlt heti szám ában azt irtuk, hogy õ a Fehér ló antiszemitái
közzé ment programiul)eszedet tartani, nem gondolva meg
azt, hogy ezzel a lépéssel, a Józsefváros szabadelvû vá-
lasztóit magától elidegenité, a mi már azért is nagyon
furcsa benyomást tesz, mert Szilágyi Dezsõ csak kevéssel
a Fehér lóban elköltött antiszemita vacsora elõtt, ünne-
pélyesen kijelenté, hogy õ azért válik ki a mérsékelt ellen-
zék klerikal-fendalis táborából , mert õ (Szilágyi) s z a b a d -
e l v û  ellenzéki. E megjegyzésünkre vonatkozólag illetékes
oldalról megkerestettünk ann ak kijelentésére , miszerint
Szilágyi Dezsõ orczággyülési képviselõnek arról , hogy a
Fehér lóban antiszemita társaság jelen lesz , tudomása nem
volt, annál kevésbbé , mert a meghívok közt egy z s i d ó
választó is volt.

— New-Yorkból írj ák az ottani lapok , hogy az ottani
zsidók külön felekezetû egyetem et alapítanak ezzel a czim-
mel : amerikai zsidó felekezetû egyetem. Mi ezt az elhatá-
rozást csak helyeselni tudjuk és örvendeni fogunk , ha e
fõiskola úgy tan árainak j elessége , mint hallgatóinak szor-
galma által virágzásnak induland.

— Istóczy szombat délelõtt nyújtotta be a börze-
adóról szóló törvényjavaslatát , mel ylyel lapunk jelen szá-
mának elsõ czikke foglalkozik. Jövõ héten visszatérünk e
tárgyra.

V. 'S .  urnák Árokszállás. Tökéletesen egyetértünk önnel :
de a dolgot legjobb ' lesz nem pertl'aktalni többé.

R. ' M. urnák Déd. A lapot a j elzett czimnek megküldtük
Hogy hatása volt-e eddig nem tudjuk.

SZERKESZTÕI ÜZENETEK.

GU.MMI és HAJLHÓLYAG.
Legfinomab b és legbiztosabb hólyag készülék minden

betegség ellen , csak valódi párisi garantiroztatik , tuczatja
1, 2 , 3, 4 és 5 frt. — Legfinomab b párisi tuczatja 2 , 3 és
4 frt , — Legfinomabb mellboriték, darabja 2 frt . Kitûnõ
qnalitásu : darabja 1 frt , 1-50 kr ., 2 frt és 3 frt . — Küle
elöjegy mellett , használati utasítással

Jlll "Rl áP'í'P speczialista, WIEN
IMD S&f &l&j IV., Margarethenstrasse 7.
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IlHiiani fcelméfe.e€

elegáns

tavaszi öltözetre
3.20 métert, -azaz 4 bécsi rõföt kitevõ szel-
vényekb en 4 frt 80 krért igen finom, 7 frt
10 'krért legfinomabb, 10 frt 50 krért leges-

legfinomabb
valódi gyapjúszövetbõl

száll í t, az összag póstautánvétele mellett a hi-
teles és szilárdnak ismert

S iege l -Imhof
Tuchfabriks Nieder lage |

BMB'MIM. ' !
Nyilatkozat : A fonnebbi czég, halá szi- !

lárdságának a vevõk részérõl nagy bizalomnak ;
örvend. Ezt bizony ítja, hogy a Sigel-Imhof |
czég minta nélküli megrendeléseknél is kevés |
pénzért valóban a l egjobb ámt szállítja. I

De miután szédelgõ czégek Brünn i áruk j
köpenye alatt garázdálko dnak , a fonnebb i czég j
ennek " ellenében kívánatra mintákat is küld, j

j
ingyen és bérmentve. I

V -t jyrKar ¦».WVí •»-- --

1 _] Ftoyerelráy készpénzben [ 1
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húsvéti
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'
WiCS® .• -\thetö gu^íS c„b \ e-,-s* uj ki-iliiiásuak 10 Úrtól 30 f rtig rend-

I *¦ .n -tíTVíS PVoWet « i 20, *a 1 kivül nagy választékban. Hasonló húsvéti tojág-
1 T}r}OQ,Mi^VU v e^

ötü 
1 töltelékeit hölgyek és gyermekek számává..

\ \J CíV°V vf tx'cv  ̂ \ 30. I PompAsmcgrlepetéstárií'yaliajB annyira
\ ^re^UíiV^y ta ' v if t  **'"'"" 1 |8'BolsA,,btt .Í«itt húsvéti öntözéshez részint
\ WíV)^^ 'A A {48 »^a , -tfsl* 1 költõi gyeng éd, vagy kedvdei itÕ természetûek.
\ ^i^VVSOv ,6 e b̂eI i TfYi f l a  színes -.10 krtól 1 .30-ig, virága
\ ítfi™ 'A s**at°* xvVa\ I  ̂°JaS téssel 20 krtó l 2.4(1 krig .
\ «nM\í>\\.ö --85* uVotV»aS& T f íl áf t  szines fonal,S 85 krtó1 54° kri«-
\ \iVÍ$™ •• • C*óC* f f  l ojas arccai 5„ krtóI 1<50 kri?.
\ " «T O\1T\(WM

,í - — , «4ttS *éta' Tn í»«  peluche, :.tlas/. vagy selyemmel M
\ t^C^W^ , ,twetö e\e6»* 3.7b, * üj aS krt6l 2 75 kri fJ
I Y íî 0 

» T\Í\ 10 ttt 1 * ff Ai ;5 fl dominóval 5 k< tói 1 frtig, koczkával
\ ^n ^-^V^y  ̂ b° fc^. ••"̂ ' • v,"b -S- UJcM* 35 kr. földgömbbel I frt , gyÛszûvel85.
\ VYA^ 4 Í>°» •• a ^° , "TYVÍíSa varró- va«y iró-kés/leitel 1.60 ,
\ "•• '"" VI ftV '̂ 0, 3«- § *%j |,L*'0 takarék perselyl yel 75 kr.

\ \^VjV>»^V 
Vx *tW »* ftStve »*¦• f JL yj ítS hímzés mintával 80 kr.

\ „ rA0\í tf Ü\\W *'- ;rI . fioon* I TAÍ JíCI babával l. 20 tói 2 50-ig, gyermekjáték.
\ V&ö™ 'A V^c^V^l I 

A °JaS kai , .40, 2 75, 5 frfg
\ *¦ „-wû iml \\\a*-A 'u f fiTV-B *5 a hímzett és festett helyemmel 1.75-tõl
\ VÍiCS^ 3 '̂ . "

& ' I Hl 610 10-frtig. porcelláKból 30 krtól 75 krig,
Y\ ûALve 

^
—. f f/vil I(M P luchebõl kis csibécs-

A^v. f ,\ TÍ Vftí 'ASIî  f ^»  ̂
J, °J

a,S 

^ével 2 frtól 12 frtig.
f :  -"^í\ ff av\A^U «-• I  ̂

»V Toíáa rsinos l «rce!lán figu-
i 'v ¦¦¦-

¦
-/ \ V OA.VaV l.SOi ** # ^M^Wfi*3! 

*VJ aS rák i al 1 frt-t..l 2 frtig,
Viy.- :

-'í| \ .-.5ü > V''~"' I J &  áB$Wiz$L-W ^Pr t .í^ö  s''n,,s öv gbõl , bronz
' ^.-W V /JIL&S&M ) ^ \ r ál ' íí "vny : ' 1 ,-tõl .7 frt.ie-

A^^^SP^^^^ 1̂ B""*'̂ '̂ _̂J^^Í^M^^ ' "jfl  ̂ fés ck . S/ ; 'n » kosár , bölcsõ 'stb stb.
7- .̂ ^rc^gSa^^^-̂ ^X: '¦&%%&&&-*'' >. 'á&-̂  25 frtig.

tf̂ SEST Mind nylTKS. *̂ 8Q
Bcenkivül még sokféle linsvéti kÜlÖsiIcy :oss<sK'<'lc, melyek használatával csak a vevõ ismert*.

t k meg, kaphatók

WISB.'PÉSS TÓUOTt."nA1 BUDAPEST,
! 

j ^^^ 
SaûO»93 Ma t&aSB^ÛSbS «Sa V&S& && *he& &W Dorotty 3 >- i « t.r /.ii 1. szám.

CTB3 I r-!s" 'eli rnei ír. ndrl i 'se'x :d jén való beküld séi k i f eni  lí^sM' S A»j <>íryK li l»U' l 1 f'kt'l t CÍ ilí.

%"' '  ̂ f
# Az; A

§ életbiztosító-társaság New-Yorkban J|
@ alapíttatott 1850-ben. ^

g| Biztosítási töke 1884, decz. 31-én 788,993.384 o. 6. IVt , A
5 a tsírs;is:íg vagyona „ „ „ 148,312.910 o. 6. íVf , J?
W nyore inény  tartalék ,, ,, „ 20 ,733,223 o. ó. IVt , *g
^P az 1884-l)on k ü l ö t t  nj biztosítások "̂ P

W ü.-szcgo 316,430.495 o. é. IVt. W

^^ 
az o.gúsz nyt ivoni ény a biy .tositottak 

közt osztnt ik '.v/.vA ^^j Sk  Minden kötvény három év múlva megtámal- A

 ̂
hatlanná válik . @f)
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